Fidle
(The Grass That I'm Playing Is Really Blue)

Doyle Lawson
¢. t.: lva Tapi Synakova
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1.Kdyz vsa-le jashou-sle-ma vy -hra - vam ta nad-her-na hol - kavzdy sta-va tam, ma
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za- pla-vu vla- sa zr - za -vejch, na mé zan- dél-skejchvo - &i da bel dejch.
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Ref.: Jed - nou, kdo - wvi, moz - na po - i, Ze mé ma ra - da uz na - po - fad,
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sklo- pi fa - sy, hrat.

2. Laska nam prala jen kratkej cas,
stale mi zni v usich jeji hlas:

»Tak dost uz a sbal si ty housle svy,
Zit s muzikantem je Silenstvi.”

3. KdyZ hrajem, saly jsou nabity,
svy fidle nezradim kvl ty,

co nosi dal hfivu zrzavou

a ted usind s banjem pod hlavou.




